0‘ DIELO
'uzavretd medzi zmlu e ustanovemm § 536 a nasl. zakona &. 513/1991
Zb._ Obchodnjf ékonnik v zneni neskorsich predpisov
bl £ Zmluvné strany .
1. Objednavatel’: ; Statny mst1tut odborného vzdelavania

Sidlo: Bellova 54/A, 837 63 Bratislava

V zastapeni: Ing Gabriela Jakubova (na zaklade poverenia zastupovamm)

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo G&tu :

-+ 1CO: 17 314 852
’ DIC: 2020887715
& (dalej len ,,Objednévatel*) '
g 2. Zhotovitel’: Asseco Central Europe, a.s.
Sidlo: - Tren&ianska 56/A, 821 09 Bratislava
2 V zastGpeni: RNDr. Jozef Klein, predseda predstavenstva
. Ing. Marek Grac, ¢len predstavenstva

- Bankové spojenie: Slovenska sporitel’fia, a.s.
? Cislo Gétu :

ICO: 35760 419

DIc: - 4 | 2020254159

IC DPH: SK7020000691

Zapisany v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I oddiel: Sa, vloZka ¢. 2024/B

(dalej len gZhotov1tel" )
Clanok 1
' ' Ukel zmluvy :

1.1. Objcdnavatel’ vyhlasﬂ v stlade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z.z o0 verejnom obstardvani
a o zmene adoplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov nadlimitni
zdkazku na poskytnutie sluZieb postupom uZSej sitaZze, predmetom ktorej je tvorba

- Nérodnej sustavy kvalifikdcii podla 3pecifikdcie Diela, ktord je podrobne uvedend

v Prilohe &. 1 tejto zmluvy (dalej len ,Dielo®). Oznamenie o vyhléseni verejného

: obstaravania bolo uverejnené v Uradnom vestniku Eurépskej tmie & EU/S 127 zo diia

)r 03.07.2013 pod znaCkou 2013/S 127-218557 a vo Vestniku verejného obstardvania &..
129/2013 zo dita 03.07.2013 pod znagkou 11692 - MUS (d’alej len ,,predmetn4 siitaz").

12. Do predmetnej sitaZe predlozil sifaZni ponuku aj Zhotovitel. Na zaklade

! vyhodnotenia sutaznych ponﬁk predloien)'rch do predmetnej sitaZe zmluvné strany

uzavretim tejto zmluvy prejavuji svoju volu dohodnut’ podmlenky a spdsob realizacie

predmetu zakazky v zmysle vyhlasenej predmeme] sut’aze

-

‘ Clanokz o F

Predmet zmluvy. £

2.1 Objednavatel’ je pnjlmatel om nenavratneho finanéného pnspevku v ramci Operaéného
programu Vzdeldvanie, Eurépsky soc:élny fond, Prioritnd os: 4 Modemé vzdeldvanie

pre vedomostni spoloén‘ St "Iavsky kraj, Opatrenie: 4.2 ZvySovanie
konkurencieschopnosti a prostrednictvom rozvoja tercidlneho a
dalSieho vzdeldvania; rba Ndrodnej sistavy kvalifikacii, ITMS

e
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22,

2.3.

2.4.

2.5,

2.8.

2.7.

kod projektu: 26140230013, Kod Vyzvy: OVP/K/RKZ/NP/2012-8 a Prioritnd os: 2
dalSie vzdelavanie ako néstroj rozvoja LZ, Opatrenie: 2.1 Podpora dalgicho
vzdelavania, Nazov projektu: Tvorba Nérodnej sustavy kvalifikacii, ITMS kod projektu:
26120130023, Kod Vyzvy: OVP/K/RKZ/NP/2012-8 (dalej len ,,projekt*). V ramci
realizicie tvorby Néarodnej sustavy kvalifikacii je cielom objednavatela nadobudnat
dielo Nérodna ststava kvalifikacii v rozsahu minimalne

a) analyza existujucich povolani v rameci nérodnej sustavy povolani a identifikdcia
Uplnych a ¢iastkovych kvalifikacii,

b) sluZby suvisiace so spracovanim Narodnej ststavy kvalifikacii (d’alej aj NSK) v
silade so zdkonom ¢&. 568/2009 Z. z. o celoZivotnom vzdelavani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (d’alej zdkon o celoZivotnom vzdelavani),

¢) vytvorenie aplikatného softvéru pre Nérodny kvalifikaény ramec (dalej aj NKR) a
Narodnt ststavu kvalifikacii.

za podmienok uvedenych tejto zmluve, a to s cielom

a) zvySovat kvalitu programov a institucii d’al§ieho vzdelavania vratane vytvorenia
systému kompatibility a priechodnosti medzi sektormi formdlneho, neformalneho
a informalneho vzdelavania

b) zvySovat podiel ekonomicky aktivneho obyvatel'stva participujiceho na
programoch d’al§ieho vzdelavania.

c) orientovat’ obsah vzdeldvania na rozvoj kli€ovych kompetencii a priebezne
dopliiat’ kvalifikécie ziskané v predchadzajucich stupiioch formalneho vzdelavania

d) vytvorit' otvoreny systém celoZivotného vzdeldvania zaloZeny na uznavani
vysledkov neformalneho vzdeldvania a informalneho uéenia.

Specifikacia Diela sa nachadza v Prilohe &. 1 tejto zmluvy.

Zhotovitel sa touto zmluvou zavizuje vykonat' pre Objednavatel'a dielo v rozsahu ako

je detailne Specifikované v Prilohe &. 1 tejto zmluvy (dalej len ,,Dielo®), za cenu a

podmienok stanovenych d’alej v tejto zmluve. Zhotovitel je povinny plnit’ aj povinnosti

vyplyvajice zo sutaznych podkladov, ktoré Objednavatel’ ur&il pre potreby predmetne;
sut’aze.

Dielom sa podla tejto Zmluvy rozumie kazda ¢innost’ Zhotovitel'a podla tejto zmluvy,

a to bez ohl'adu na to, ¢i m4 vysledok tejto ¢innosti Zhotovitel'a charakter diela v zmysle

§ 536 ods. 2 Obchodného zékonnika alebo autorského diela v zmysle § 7 Autorského

zékona, alebo ¢i vysledkom tejto ¢innosti je alebo nie je hmotny substrat.

Zhotovitel' touto zmluvou poskytuje Objednavatelovi opravnenie pouzivat' Dielo za

podmienok d’alej stanovenych v tejto zmluve.

Objednavatel’ sa touto zmluvou zavizuje uhradit' Zhotovitelovi za poskytnuté plnenia

cenu Diela v stlade s ¢&l. 6 tejto zmluvy.

Objednavatel sa touto zmluvou zavdzuje poskytnut Zhotovitelovi nevyhnutnu

sucinnost’ potrebnu pre plnenie zavizkov Zhotovitela.

Objednavatel berie na vedomie, Ze Zhotovitel’ bude v pripade potreby plnit’ tito zmluvu

aj prostrednictvom svojich subdodévatel'ov, pri¢om Zhotovitel' sa zaviizuje pouzit' len

takych subdodavatelov, ktori disponuji dostatoénymi odbornymi znalostami

a skusenostami, pri¢om zodpovednost’ Zhotovitel'a za plnenie podl'a tejto zmluvy tymto

nie je dotknutd. Ak Zhotovitel realizuje Dielo podla tejto zmluvy prostrednictvom

tretich 0sdb, zodpovedd akoby plnenia poskytoval sém. Pri-vybere subdodavatelov je

Zhotovitel’ povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou.

Clénok 3
Prava a povinnosti zmluvnych stran

"y



——
5 l_f p —

-..__..; - [ S— — h_.). ‘—J’ ‘

3.1,

3.2.

33.

3.4.

8.5,

3.6.

3.1,

3.8.

3.9,

3.10.

4.1.

4.2.

Miestom vykonania predmetu tejto zmluvy je Bratislavsky kraj, Trnavsky kraj,

Trendiansky kraj, Nitriansky kraj, Zilinsky kraj, Banskobystricky kraj, PreSovsky kraj,

KoSicky kraj, Datové centrum rezortu 3kolstva, so sidlom Hanulova 5/B, Bratislava

a miestom plnenia predmetu tejto zmluvy je Stétny indtitut odborného vzdeldvania,

Bellova 54/A, 837 63 Bratislava.

Zhotovitel’ je povinny pri realizacii Diela podl'a tejto zmluvy dbat’ na to, aby pri vykone

svojich povinnosti v zmysle tejto zmluvy neposkodil dobré meno Objednévatela.

Zhotovitel je pri vykondvani Diela viazany pokynmi Objednavatel’a.

Zhotovitel' sa zavizuje plnit’ tuto zmluvu riadne a v&as, postupovat’ pri vykondvani

Diela s potrebnou odbornou starostlivostou a v sulade s jemu zndmymi ziujmami

Objednavaterla.

Strany sa zavézuju zachovavat’ ml¢anlivost’ o skuto&nostiach a informéciach, ktoré si

poskytnu v suvislosti s plnenim podl'a tejto zmluvy s tym, Ze ich oznaéia ako doverné.

Zhotovitel sa zavdzuje poskytovat Objednédvatelovi priebezne, minimédlne vzdy

k terminom podla harmonogramu, spravy o stave plnenia podla tejto zmluvy

prostrednictvom e-mailu, inak vZdy, ked’ o to Objednavatel’ Zhotovitel'a poZiada.

Zhotovitel sa zavdzuje poskytovat Objednavatelovi nevyhnutni st&innost pri

prezentdcii vystupov plnenia tejto zmluvy a vystupov projektu vzdy, ked o to

Objednavatel’ poziada a formou a v rozsahu podl'a poziadavky Objednévatela.

Objednavatel’ sa zavizuje, Ze pre riadne plnenie zavizkov Zhotovitela podla tejto

zmluvy poskytne Zhotovitel'ovi bezodplatne potrebni sti¢innost’, a to najmé tym, Ze:

a)  bezplatne spristupni a pripravi na pouZivanie Help desk a Call desk néstroj
Datového centra rezortu $kolstva pre pracovnikov Zhotovitel'a najneskér ku diiu
zalatia poskytovania plnenia Zhotovitel'a podla tejto zmluvy,

b)  poskytne v3etku st¢innost’ potrebni pre vykonanie preberacich konani,

Zmluvné strany sa zavézuju bezodkladne po nadobudnuti u¢innosti tejto zmluvy zriadit’

organy riadenia projektu a budi dodrziavat’ zasady projektového riadenia podl'a Prilohy

¢. 2 — Projektové riadenie.

Zhotovitel nebude vomeSkani splnenim podla tejto zmluvy, ak zavizok na

plnenie/¢innosti vzniknuty podla tejto zmluvy alebo na jej zdklade nemohol riadne

av€as splnit’ pre okolnosti, ktoré po uzatvoreni tejto zmluvy vznikli v dosledku nim
nepredvidatelnych a neodvratitelnych okolnosti vylu¢ujicich zodpovednost’; lehoty na
plnenie/&innosti Zhotovitel'a sa prediZia o dobu trvania takychto okolnosti po vzajomnej
dohode zmluvnych strén, pricom vsak lehota na plnenie/Cinnosti nesmie prekroéit

termin ukoncenia projektu, a to 10/2015.

Zhotovitel taktieZ nebude v omeskani s plnenim podl'a tejto zmluvy, ak jeho zavizok na

plnenie/Cinnosti podla tejto zmluvy nemohol byt riadne a v&as splneny pre to, Ze

Objednavatel mu, z akéhokol'vek dovodu, riadne av&as preukézatelne neposkytol

su¢innost’ podla tejto zmluvy; lehoty pre plnenia/Ginnosti Zhotovitela podla tejto

zmluvy sa prediZia o dobu trvania preukazatel'ne neposkytnutej sacinnosti.

Clénok 4
Odovzdanie a prevzatie Diela

Odovzdanie a prevzatie diela, resp. jeho jednotlivych :Easti prebehne na ziklade
preberacich protokolov k jednotlivym vystupom tvoriacim Dielo, ako sii zadefinované
v Prilohe ¢&. 1 - Specifikécia diela a v Prilohe &. 3 - Harmonogram plnenia. Technické a
systémové vybavenie, ktoré ma byt dodané v stlade stouto zmluvou, bude dodané
Zhotovitefom v mieste uréenom podla tejto zmluvy, alebo v mieste uréenom
Objednavatelom.

Zhotovitel' pisomne vyzve Objednavatel'a najmenej 5 (pét) pracovnych dni vopred na
prevzatie Diela, alebo jeho Casti. Dielo alebo jeho &ast’ je prevzaté Objednavatelom

ad



4.3.

4.4.

3.1.

s 3.8

3.3

54.

momentom podpisania Preberacieho protokolu. Objednévatel' nie je povinny podla
predchadzajucej vety prevziat' Dielo alebo jeho &ast, ktoré nie je riadne vykonané.
V tom pripade do 10 pracovnych dni od predloZenia Diela, alebo jeho &asti na prevzatie
predlozi Objednavatel' Zhotovitel'ovi pripomienky k Dielu alebo jeho &asti. V pripade,
ak Dielo alebo jeho &ast’ nie je vykonané v stilade stouto zmluvou, Zhotovitel je
povinny dielo alebo jeho Cast” upravit' podl'a predloZenych pripomienok Objednavatela,
resp. zddvodnit' pisomne neodévodnenost’ pripomienok Objednévatel'a. Pripomienkou
Objednavatela k Dielu sa rozumie pripomienka k vecnej (funkénej) a obsahovej stranke
Diela, alebo jeho ¢asti. Pokial’ Objednavatel’ odmietne podpisat’ Preberaci protokol, hoci
Dielo bolo dodané riadne, resp. riadne upravené podl'a pripomienok Objednavaterla,
povazuje sa Dielo za odovzdané a prevzaté nasledujucim diiom po marnom uplynuti
lehoty na zaslanie pripomienok k predloZenému Dielu. Toto ustanovenie plati obdobne
aj pre opatovne zaslané pripomienky.

Predpokladom splatnosti faktury za Dielo, alebo jeho &ast’ podla tejto zmluvy je
prevzatie Diela alebo jeho Casti Objednavatelom, pri¢om faktira za Dielo, resp. jeho
jednotliva €ast’ Diela mdZe byt zo strany Zhotovitela vystavena po vysporiadani
vSetkych pripomienok Objednévatel’a k Dielu podl'a bodu 4.2.

Objednavatel' je opravneny uplatnit’ zmluvnu pokutu vo&i Zhotovitelovi v pripade ak
Zhotovitel' nedodrZi lehotu zhotovenie Diela, resp. jej &asti podla Prilohy &. 3 -
Harmonogram plnenia, a to vo vyske 0,02 % z ceny nedodaného Diela, resp. jeho &asti,
za kazdy defi omeskania. Narok Objednavatel'a na ndhradu $kody tym nie je dotknuty.

Clénok 5
Vlastnicke pravo a pravo pouzitia
Vlastnicke pravo khmotnym veciam, ktoré sa maji podla tejto zmluvy staf
vlastnictvom Objednévatel'a, nadobtida Objednavatel' diitom ich odovzdania ako &asti
Diela Objednévatel'ovi a zaplatenim prisluinej ¢asti ceny Diela. Nebezpetenstvo Skody
znésa az do odovzdania Diela, alebo jeho &asti ZhotoviteT.
Pokial je stcastou plnenia podl'a tejto zmluvy autorské dielo chranené ako predmet
dusevného vlastnictva v zmysle ustanovenia § 7 autorského zikona, poskytuje
Zhotovitel' Objednévatel'ovi licenciu na pouZivanie diela v stilade s ti¢elom podra tejto
zmluvy ato s Gi¢innostou odo diia riadneho odovzdania a prevzatia Diela alebo &asti
diela, v ktorom je autorské dielo zahrnuté, ako je d’alej uvedené v bode 5.3.
Licenciu podl'a bodu 5.2. a v zmysle § 18 ods. 2 zakona &. 618/2003 z. z. o autorskom
prave a pravach sivisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni neskorsich
predpisov poskytuje Zhotovitel' Objednavatel'ovi ako vyhradnu licenciu, na akykolvek
spdsob pouzitia Diela a bez akéhokol'vek tzemného, Gasového alebo vecného
obmedzenia. Objednévatel’ ma opravnenie udelovat’ sublicencie a postupovat’ licenciu
tretim osobam. Pre zamedzenie akychkolvek pochybnosti, Objednévatel’ je opravneny
najmd, ale nielen na nasledovné pouzitie a vyuzitie diela:
- vyhotovenie rozmnoZenin Diela - neobmedzené mnoZstvo,
- spristupfiovanie Diela verejnosti v akomkol'vek rozsahu,
- verejny prenos v akomkolvek rozsahu,
- preklad Diela v akomkol'vek rozsahu,
- spracovanie Diela, adaptécia v akomkol'vek rozsahu,
- spojenie s inym Dielom v akomkol'vek rozsahu,
- zaradenie do iného Diela (suborného Diela) v akomkol'vek rozsahu,
- roz8irovanie jeho rozmnoZenin predajom alebo inou formou prevodu vlastnickeho
prava, ndgjmom, vypoziiavanim,
(d’alej len , licencia"). Licencia sa udel'uje na celé trvanie ochrany autorskych prav.
Cena licencii je zahrnuta v cene diela.
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5.5.

5.0

8.7

5.8.

6.1,

6.2.

Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze nim dodané Dielo nebude zat'azené pravom tretej osoby a bude
bez pravnych vad. V pripade zistenia pravnych vad je Zhotovitel’ povinny bezodkladne
upravit’ Dielo tak, aby nenaruSovalo préva tretich os6b.

Zhotovitel nie je opravneny poskytnut’ vysledok ¢innosti, ktory predstavuje Dielo tretim
osobam a sam ho pouzivat’ bez pisomného sihlasu Objednavatel’a.

Objednavatel je opravneny dielo pouzit len v stvislosti s predmetom svojej ¢innosti vo
vztahu k naplneniu zmluvy. Na iné ucely je opravneny ho pouzit' len so sihlasom
Zhotovitel'a.

Odovzdanim Diela Zhotovitel' postupuje na Objednéavatela pravo vykonu majetkovych
prav autora, pri¢om sa suhlas autora Diela na tento G¢el povazuje za dany.

Clanok 6
Cena diela a platobné podmienky

Za plnenie podla tejto zmluvy patri Zhotovitel'ovi odmena vo forme peniazného plnenia.
Predmet tejto zmluvy je financovany z prostriedkov nenavratného finanéného
prispevku, ktory je tvoreny prostriedkami Statneho rozpoctu Slovenskej republiky a
Europskej tnie, Opera¢ny program Vzdelavanie, Eurdpsky socidlny fond, Prioritnd os:
4 Moderné vzdelavanie pre vedomostnu spolo¢nost’ pre Bratislavsky kraj, Opatrenie:
4.2 ZvySovanie konkurencieschopnosti Bratislavského kraja prostrednictvom rozvoja
tercidlneho a dalSieho vzdeldvania, ndzov projektu: Tvorba Narodnej sustavy
kvalifikécii, ITMS kod projektu: 26140230013, Kod Vyzvy: OVP/K/RKZ/NP/2012-8 a
Prioritnd os: 2 Dal$ie vzdelavanie ako néstroj rozvoja I’Z, Opatrenie: 2.1 Podpora
d’alSieho vzdelavania, Ndzov projektu: Tvorba Narodnej sustavy kvalifikacii, [TMS kod
projektu: 26120130023, Kod Vyzvy: OVP/K/RKZ/NP/2012-8.

Cena za Dielo je dohodnutd vo vyske 11 453 900,00 € (slovom jedendst’ milionov
Styristopdr’desiattri tisic deviit’sto EUR) bez DPH v nasledovnom ¢leneni:

; el .. | Pocet | Cena za m.j. | Cena celkom
e : NéMadand polochs Bkl el |y e DPJJEI v € bez DPH
Analyza existujicich povolani v ramci Narodnej
1 | stistavy povolani a identifikacia dplnych a iasto¢nych
kvalifikicii 365 000,00
11 Zoznam analyzovanych povolani/zamestnani s dielo 1
" | priradenymi kvalifikdciami 316 600,00 | 316 000,00
1.2 | Analyticka sprava dielo 1 49 000,00 49 000,00
2 Sluzby stvisiace so spracovanim Narodnej sistavy
kvalifikacii 8 736 000,00
2.1 | Vytvorenie kariet kvalifikacii ks 1000 7 090,00 7 090 000,00
2.2 | Posudenie kariet kvalifikacii ks 1000 1 646,00 1 646 000,00
Vytvorenie aplika¢ného softvéru re Narodny | .. :
" kvy:riﬁkaén)" rﬁill:flec a Narodni siistavu l?valifiksicii Y | licencia | 1100 | 2 S W e

K cene za Dielo bude u¢tovana DPH v zmysle platnych pravnych predpisov.

6.3,

Odmena podl'a bodu 6.2 je splatna na zéklade Zhotovitel'om riadne vystavenych faktur.
Zhotovitel je opravneny vystavit faktiru najskor v den odovzdania Diela, resp. jeho
ucelenej Casti; sucastou vyucétovania ceny Diela bude aj vyuctovanie dane z pridanej

hodnoty.
(4 JEQ
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6.4,

6.5,

Z.1.

7.2,

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

.1

0.2,

Objednévatel sa zavizuje uhradit’ riadne vystavené faktiry najneskér do 30
kalendarych dni odo diia ich vystavenia. Objedndvatel' sa zavizuje uhradit’ faktiru
bezhotovostnym bankovym prevodom na bankovy uget Zhotovitel'a, ktory je uvedeny
viejto zmluve, pricom sa za defi zaplatenia povaZuje defi odpisania pefiaZnych
prostriedkov z bankového G¢tu Objednavatela.

V pripade omeSkania so zaplatenim ceny za Dielo zo strany Objednavatela je
Zhotovitel' opravneny poZadovat od Objednavatela urok zomeskania v zmysle
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika.

Clénok 7
Zmeny Diela v priebehu plnenia

Objednavatel' aj Zhotovitel' si opravneni pisomne navrhnit' zmeny Diela pred jeho
dokonCenim, pri€om zmluvné strany budu, ak to bude potrebné, zmenové konanie
koordinovat’ so zmenovym konanim podl'a tejto zmluvy. Zhotovitel' je opravneny z
vaznych dévodov navrhovani zmenu diela neakceptovat, pri¢om je povinny pisomne
odovodnit’ odmietnutie akceptacie navrhovanej zmeny.

Zhotovitel sa na pisomni vyzvu Objednavatela zavizuje vyhodnotit dosledky
Objednavatelom navrhnutych zmien Diela, ktoré budu zahfiiat' hodnotenie dopadov
tychto zmien na cenu, rozsah a kvalitu plnenia, dohodnuté terminy odovzdania a rozsah
potrebnej sucinnosti (d’alej len ,hodnotenie dosledkov*). Zhotovitel vypracuje
hodnotenie ddsledkov pre Objednavatela bezodplatne abez zbytoéného odkladu,
najneskoér vSak do siedmich (7) pracovnych dni odo diia kedy sa Zhotovitel' dozvedel
0 pisomnej vyzve Objednavatela. Objednéavatel sa na zdklade hodnotenia ddsledkov
rozhodne, ¢i zmeny Diela nad’alej pozaduje.

Clanok 8

Zodpovednost’ za vady plnenia a ziruka
Posudeiie kvality Diela Objednavatel zabezpecuje prostrednictvom odbornych
garantov. ZhotoviteI za Gcelom preukazania vymienenej kvality Diela predlozi
Objednavatel'ovi osved¢enie ich kvality prostrednictvom podpisov odbornych garantov
podla ich odbornosti; toto sa vzt'ahuje aj na zmenené, upravené alebo nové &asti Diela
spristupnené v rdmci odstratiovania zaruénych vad.
Zhotovitel' zodpoveda za to, Ze Dielo bude vykonané v sulade so zmluvou a vieobecne
zavéznymi pravnymi predpismi.
Objednavatel je opravneny uplatiiovat’ si narok na odstrdnenie zaru&nych udalosti vzdy
bez zbyto¢ného odkladu po ich zisteni. Zhotovitel' je povinny zaruént udalost’ vybavit
v lehote dohodnutej zmluvnymi stranami, najneskor viak do 1 (jedného) mesiaca odo
dila nahlasenia zaruénej udalosti.
Vybavenie zaruénej udalosti si zmluvné strany potvrdia pisomnym zaruénym
preberacim protokolom.
V3etky zaruéné udalosti musia byt’ zrozumitel'ne a dostato&ne popisané.

Clanok 9
Zodpovednost’ za Skody i
Kazda zo stran nesie zodpovednost’ za spdsobent $kodu v rdmci pravnych predpisov a
tejto zmluvy. Obe zmluvné strany sa zavizuju vyvinuf maximdlne usilie k
predchadzaniu $k6d a k minimalizécii vzniknutych $kod.
Zhotovite' je povinny postupovat’ pri plneni pokynov zo strany Objednavatela
s odbornou starostlivostou a na nevhodnost’ pokynov Objednavatel'a upozornit. Ak
Zhotovitel Objednévatela na nevhodnost pokynov neupozorni, nemédze sa zbavif
zodpovednosti za vzniknuti $kodu. Ziadna zo zmluvnych stran nie je zodpovedna za
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Skodu a nie je ani v omeskani, ak k nim do$lo v désledku omeskania s plnenim zaviizku
druhej zmluvnej strany alebo v dosledku okolnosti vylucujucich zodpovednost' (§ 374
Obchodného zdkonnika).

Zmluvné strany sa zavdzuji upozornit’ druhti zmluvnu stranu bez zbytoéného odkladu
na vznik okolnosti vyluéujicej zodpovednost’ braniacej riadnemu plneniu tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizuji vyvinit maximdalne Usilie k odvrateniu a prekonaniu
okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’.

S prihliadnutim k ustanoveniu § 379 Obchodného zikonnika obe zmluvné strany
skonstatuju a vyhlasuju s ohl'adom na vietky okolnosti stivisiace s uzatvorenim zmluvy,
7e uhrnna predvidatel'na $koda, ktord méze vzniknut’ v dosledku poruSenia tejto zmluvy
moZe predstavovat’ maximdlne ¢iastku rovnajicu sa dvojnasobku ceny Diela podl'a tejto
zmluvy.

Zhotovitel’ sa zavizuje uzatvorit’ poistenie zodpovednosti za $kody na majetku a zdravi
tretim osobdm v stvislosti sjeho ¢innost'ou a prevadzkou (dalej len ,poistenie
zodpovednosti za $kodu®). Minimalna poistnd suma pre poistenie zodpovednosti za
Skodu je vo vyske 2000 000,00 EUR. Zhotovitel do 5 pracovnych dni odo dna
nadobudnutia u¢innosti tejto zmluvy predlozi Objednavatelovi doklady preukazujice
uzatvorenie poistenia zodpovednosti za $kodu a preukazujtce vysku poistenia. Poistenie
zodpovednosti za Skodu je Zhotovitel' povinny udrZiavat' pocas celej doby trvania
zmluvy.

Clinok 10

Ochrana informacii
Zmluvné strany s povinné zaistit’ utajenie ziskanych dévernych informécii sposobom
obvyklym pre utajovanie takychto informdcii, ak nie je vyslovne dojednané inak. Tato
povinnost’ plati bez ohl'adu na ukoncenie Gi¢innosti tejto zmluvy. Zmluvné strany maji
pravo pozadovat navzijom doloZenie dostatonosti utajenia dévernych informaécii.
Zmluvné strany st povinné zaistit utajenie dovernych informécii aju svojich
zamestnancov, zastupcov, ako aj inych spolupracujucich tretich stran, pokial’ im takéto
informdacie boli poskytnuté. V takomto pripade sa poskytnutie dévernych informacii
tymto osobam nepovazuje za poruSenie tejto zmluvy, pokial' je nevyhnutné pre
naplnenie téelu tejto zmluvy a doslo k nemu len v nevyhnutnom rozsahu.
Pravo uzivat, poskytovat' a spristupnit doverné informdacie maji obe strany len v
rozsahu a za podmienok nevyhnutnych pre riadne plnenie prdv a povinnosti
vyplyvajucich z tejto zmluvy.
Za doverné informécie sa bez ohladu na formu ich zachytenia povaZuju vSetky
informacie, ktoré boli niektorou zo stran ozna¢ené ako déverné a ktoré sa tykaju tejto
zmluvy a jej plnenia (najmi informéacie o pravach a povinnostiach stran ako aj
informacie o cenach), ktoré sa tykaju niektorej zo stran (najmé obchodné tajomstvo,
informacie o jej Ginnosti, Strukture, hospodarskych vysledkoch, know-how) alebo
informacie, pre nakladanie, s ktorymi st stanovené pravnymi predpismi zvl4Stne rezimy
utajenia (najmi utajované skutoCnosti, osobné udaje, bankové tajomstvo), a ktoré
Objednavatel’ ako subjekt verejného prava nie je povinny zverejnit’ alebo spristupnit
podl'a prislusnych platnych v8eobecne zévidznych pravnych predpisov.
V pripade, Ze dojde k neopravnenému pristupu ku akejkol'vek dovernej informécii, je
strana, ktord disponovala s tymito dovernymi informdciami na zéklade tejto zmluvy,
povinnd bezodkladne informovat’ druht stranu o tejto skutoCnosti a vyvinut vetko
mozné usilie k tomu, aby informéacie neboli spristupnené neopravnenym osobam.
Za doverné informdcie sa nepovazuju informécie, ktoré sa stali verejne pristupnymi,
pokial' sa tak nestalo poruSenim povinnosti ich ochrany, d’alej informécie ziskané na
zéklade postupu nezavislého na tejto zmluve alebo druhej strane, pokial je strana, ktora
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informacie ziskala, schopna tito skutoénost’ dokazat', a kone¢ne informacie poskytnuté
tretou osobou, ktora také informacie neziskala poruSenim povinnosti ich ochrany.
Zhotovitel' je povinny mat’ zavedeny a udrziavat systém manaZérstva informacnej
bezpeénosti podl'a ISO 27001:2005 pocas celej doby trvania zmluvy.

Za doverné informécie sa tieZ nepovazuji informaécie, ktoré sa spristupfiuju podla
zakona &. 211/2000 z. z. o slobodnom pristupe k informéciam.

Zhotovitel' berie na vedomie, Ze Objednévatel’ je v zmysle zakona €. 25/2006 Z. z.
0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich
predpisov a zdkona &. 211/2000 Z. z o slobodnom pristupe k informécidém a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (zakon o slobode informécif) v zneni neskor3ich predpisov
povinny zverejtiovat’ informacie, ktoré sa ziskali za verejné financie alebo sa tykaju
pouZivania verejnych financii. Na zéklade tejto skutoénosti Zhotovitel' vyslovne suhlasi
so zverejnenim tejto zmluvy podla osobitého predpisu, ako aj ponuky v Centralnom
registri dokumentov z verejného obstardvania. Tento sthlas udeluje Zhotovitel' bez
akychkol'vek vyhrad a bez &asového obmedzenia. VSetky udaje uvedené na
elektronickom nosiéi, ktoré Zhotovitel' predlozil v ponuke budi povaZované podla
prislusnych ustanoveni zékona &. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov za predloZené spolu so sthlasom Zhotovitel'a na ich
spracovanie Objednavatel'om a osobami na to ur¢enymi podla osobitnych predpisov.

Clanok 11

Sucinnost’ a vzajomna komunikacia
Zmluvné strany sa zavizuji vzajomne spolupracovat’ a poskytovat’ si vietky informacie
potrebné pre riadne plnenie svojich zavizkov. Zmluvné strany st povinné informovat
druht zmluvnu stranu o vietkych skuto&nostiach, ktoré s alebo mézu byt” ddlezité pre
riadne plnenie tejto zmluvy.
Objednﬁatel’ sa zavizuje poskytovat Zhotovite[ovi vSetku potrebnu a vCasnl
suéinnost, informacie, podklady, zdroje a déata v rozsahu podl'a projektového planu (bod
2.4 Prilohy &. 2 tejto zmluvy) bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o ich potreba vznikne
abude pripadne Zhotovitefom Objednavatefovi ozndmena. V pripade, Ze takeé
informacie, podklady, zdroje adéta nebudi Uplné asprivne, zavdzuje sa o tom
Zhotovitel bez zbytoéného odkladu Objednavatela informovat a primerane tomu
upravit' poskytované plnenie, ktoré je sucastou Diela podla tejto zmluvy. Objednavatel
je povinny doplnit’ chybajtce a / alebo opravit’ nespravne informécie ihned” po obdrZani
oznamenia Zhotovitela podl'a predchadzajucej vety. Zhotovitel' nebude zodpovedat’ za
omeskanie a / alebo vady Diela v rozsahu, v akom také vady a / alebo omeSkanie boli
spbsobené chybajiicimi alebo nespravnymi informaciami a / alebo nedostatkom inej
sugdinnosti na strane Objednavatela.
Zmluvné strany si povinné plnit’ svoje zavizky vyplyvajice z tejto zmluvy tak, aby
nedochadzalo k omeskaniu s plnenim jednotlivych terminov a s omeSkanim splatnosti
jednotlivych pefiaznych zavézkov.
Vsetka komunikdcia medzi zmluvnymi stranami bude prebiehat’ prostrednictvom
opravnenych osdb, Statutdrnych organov zmluvnych strém; pripadne nimi poverenych
pracovnikov, resp. prostrednictvom osdb podl'a Prilohy &. 4 tejto zmluvy.
Vietky oznamenia medzi zmluvnymi stranami, ktoré sa vztahuju k tejto zmluve, alebo
ktoré maju byt uskutoénené na zaklade tejto zmluvy musia byt uskuto€nené v pisomne;
forme a druhej strane dorucené bud osobne, alebo doporucenou zisielkou ¢i inou
formou registrovaného postového styku na adresu uvedent na titulnej stranke tejto
zmluvy, ak nie je stanovené alebo medzi zmluvnymi stranami dohodnuté inak. BeZna
komunikécia zmluvnych strdn v stvislosti s touto zmluvou moéZe byt uskutocriovana aj
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faxom, alebo elektronicky, priom tato forma komunikacie sa nevztahuje na pravne
ukony uskuto¢tiované zmluvnymi stranami v suvislosti s touto zmluvou, ktoré by mali
vplyv na trvanie zmluvy alebo predmet plnenia, dohodnuté terminy a/alebo ceny.
Ak zmluva prikazuje doru€it’ niektory dokument v pisomnej podobe, mdZe byt
doru¢eny bud’ v papierovej forme, alebo v elektronickej (digitalnej) forme ako
dokument na dohodnutom médiu.
Ak v zmluve nie je vyslovne uvedené inak, zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek
oznamenie alebo ind formdlna koreSpondencia sa budi pre ucely tejto zmluvy
povazovat’ za dorucené:
a) v den dorufenia zasielky, ak bola zasielka doruend osobne alebo kuriérnou
sluzbou,
alebo
b) v 3. pracovny deti nasledujici po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka
poslana doporu€enou postou alebo v defi doru¢enia zasielky, podla toho, o nastane
skor,
alebo
¢) v den vytlacenia spravy z faxu odosielatel'a potvrdzujticej prenos faxovej spravy, ak
bola spréva odosland do 17.00 hod. v ktorykol'vek pracovny defi, v ostatnych
pripadoch v pracovny defi nasledujuci po dni odoslania faxovej spravy,
alebo
d) v den potvrdeného doru¢enia e-mailu, ak bol tento e-mail dorugeny do 17.00 hod.
v ktorykol'vek pracovny defi a v ostatnych pripadoch v pracovny defi nasledujtici po
dni doruCenia e-mailu, avSak s vynimkou pripadov, v ktorych bude adresatovi e-
mailu doruCeny prislusny e-mail v ¢ase, kedy bude mat’ tento adresat nastavent
automatickt odpoved’ tykajicu sa jeho nepritomnosti.

Clénok 12

Platnost’ a uc¢innost’ zmluvy
Téato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu zmluvnymi stranami a uéinnost
dfiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv, ktory vedie
Urad vlady Slovenskej republiky. Zhotovitel' sthlasi so zverejnenim tejto zmluvy
v Centralnom registri zmlav.
Objednavatel’ je opravneny odstupit’ od zmluvy, ak Zhotovitel’ je z dévodov vyluéne
na jeho strane v omeskani s dodanim Diela, alebo jeho jednotlivej ¢asti podla Prilohy
¢. 3 - Harmonogramu plnenia po dobu viac ako 60 dni, alebo pri inom podstatnom
poruSeni ktorejkol'vek inej povinnosti Zhotovitela podFa tejto zmluvy, ak
k odstraneniu porusenia ned6jde ani do pétnastich (15) dni po tom, ako bol Zhotovitel
na poruSenie zo strany Objednédvatela pisomne upozorneny, alebo ak odstranenie
porusenia nie je redlne (objektivne) mozné.
Zhotovitel’ je opradvneny odstipit’ od zmluvy v pripade, Ze Objednavatel’ je v omeskani
s platenim svojich petiaznych zavizkov a toto omeskanie trva po dobu dlhsiu nez 30
dni po pisomnom upozorneni zo strany Zhotovitela.
Objednavatel’ je opravneny od zmluvy odstipit’ aj vtedy, ak je zrejmé, Ze Dielo
nebude z dévodov vyluéne na strane Zhotovitel'a véas hotové, alebo nebude vykonané
riadne, ak Zhotovitel' neurobi ndpravu ani po predchadzajiicom pisomnom upozormeni
zo strany Objednavatel'a s poskytnutim dodato¢ne primeranej lehoty na plnenie.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze okrem pripadov podla ustanoveni § 344 anasl.
Obchodného zékonnika je od zmluvy mozné odstupit len v pripadoch v tejto zmluve
uvedenych, pricom vylucuju aplikaciu osobitnych ustanoveni odstipenia od zmluvy
podl'a § 536 a nasl. Obchodného zikonnika.
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Odstipenim od zmluvy nie su dotknuté ustanovenia tykajlice sa ochrany informdcii,
nahrady $kody a zmluvnej pokuty.

V pripade predéasného ukongenia zmluvy ma Zhotovitel' ndrok na pomernu Cast’ ceny
Diela zodpovedajucu rozsahu nim uskutoénenych plneni do diia zaniku zmluvy.

Clanok 13
Spolo¢né a zavereéné ustanovenia

Tato zmluva sa riadi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Zhotovitel
je pri realizacii predmetu zmluvy viazany zdkonom ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a
podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej tnie vzneni neskorSich predpisov
a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.
Akékolvek pripadné spory tykajuce sa tejto zmluvy alebo inak suvisiace s touto
zmluvou budi prednostne rieSené rokovanim a dohodou zmluvnych stran. Ak nebuda
takto v primeranej lehote v dizke najmenej 60 dni vyrie$ené, mdzu byt predloZené na
rozhodnutie prislunému sudu Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietka vzdjomnd komunikécia bude uskutocnovana
v slovenskom jazyku. V slovenskom jazyku je Zhotovitel' povinny odovzdat' taktieZ
akukol'vek dokumentaciu, ktora ma byt sti¢astou Diela.
Tuato zmluvu je mozné dohodou zrusit' iba v pisomnej forme a menit’ len pisomnou
dohodou zmluvnych stran vo forme &islovanych dodatkov tejto zmluvy, podpisanymi
obidvomi zmluvnymi stranami, ak tato zmluva v konkrétnom pripade nestanovuje
inak.
Pokial by sa ktorékol'vek ustanovenie vyplyvajuce z tejto zmluvy ukézalo ako
neplatné & nevyméhatelné, alebo sa takym pocas trvania u¢innosti tejto zmluvy stalo,
nemé takd skutodnost vplyv na ostatné ustanovenia, ak nestanovi inak kogentné
ustanoyenie zdkona alebo iného v3eobecne zdvdzného pravneho predpisu. Zmluvné
strany sa zavizuju také ustanovenie nahradit’ platnym ustanovenim, ktoré je svojim
obsahom pdvodnému ustanoveniu najbliZsie.

Zhotovitel' sa zavizuje strpiet vykon kontroly, auditu, overovania sivisiaceho s

predmetom zmluvy kedykoIvek polas platnosti a U€innosti Zmluvy o poskytnuti

nenavratného finanéného prispevku & OPV/028/2013 a Zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku & OPV/029/2013, ktoré ma Objednavatel
uzavreté s poskytovatefom nendvratného finanéného prispevku, ktorym je

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a S3portu Slovenskej republiky, a to

opravnenymi osobami a poskytnut im v3etku potrebnii sucinnost. Opravnenymi

osobami na vykon kontroly, auditu, kontroly na mieste st:

a) Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky a nim
poverené osoby,

b) Najvy3si kontrolny trad Slovenskej republiky, Ministerstvo financii Slovenskej
republiky, prislund Sprava financnej kontroly, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby,

¢) organ auditu, jeho spolupracujice orgny a nimi poverené osoby,

d) splnomocneni zastupcov1a Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

e) osoby pr1zvane orgénmi uvedenymi v pism. a) az d) v stlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a ES,

f) Utvar naslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby.

Zhotovitel je povinny tento zavdzok kontrahovat aj v zmluvich so svojimi

subdodavatel'mi.
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Za tielom 'reahzé.éle opravnenosti vydavkov, monitoringu a dokumenticie realizécie
plnenia podla tejto zmluvy je Objednavatel’ opravneny bezodplatne poZadovat' od

- Zhotovitela predloZenie dokumenticie o vykonani _]ednothvych bodov predmetu

zmluvy pocas platnostl a Gdinnosti tejto zmluvy.

Zhotovitel je povinny dokumentacm podla odseku 13. 7 vytvarat, evidovat,
uchovévat’ a dodat’ v lehote na zéklade Ziadosti Objednavatel’a, vratane poskytnutia
primeranej stginnosti Objednévatelovi pri dokladovani opravnenostl vydavkov
tykajtcich sa financovania predmetu zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze prejavy ich vdle su dostatoéne zrozumltelne aurdité a
ich zmluvna volnost’ nie je obmedzend. Zmluva je uzavreta na zaklade slobodného
prejavu vole zmluvnych stran a na znak sthlasu s jej obsahom zmluvnymi stranami

“podpisana.

Tato zmluva je vyhotovena v Siestich rovnopisoch, zktorych $tyri dostane
Objednavatel a dva Zhotovitel’.

Neoddelitelnou suéast’'ou tejto zmluvy su prilohy:

Priloha & 1  Specifikicia Diela,

Priloha€.2  Projektové riadenie,

" Priloha&.3 Harmonogram plnenia, -

Priloha &. 4 . Opravnené osoby.. =

P

v Bratislave, dfia 079’%@/4 v Bratislave, dila %ﬁ&w/é‘

................................ 7 sesesssesccscssssgfongesccsssssscascnsssaccsennaen

Ing. "G\abrrlela J akubova |
na zéklade poverenia ;asmpovanim RNDr. J6z€f Klein

predseda predstavenstva
Asseco Central Europe, a.s.

«
................................ besssssNsssassssss

Ing. Marek Grac
Clen predstavenstva
Asseco Central Europe, a.s.
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